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Zoznam skratiek

AK VO Administrativna kontrola verejného obstaravania
CKO Centralny koordinaény organ

EK Eurépska komisia

EHS Eurépske hospodarske spolo¢enstvo

ES Eurépske spoloenstvo

EU Eurépska Unia

MF SR Ministerstvo financii SR

NFP Nenavratny finanény prispevok

NSRR Narodny strategicky referenény ramec

OA Organ auditu

RO Riadiaci organ

SORO Sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
SR Slovenska republika

SR Statny rozpodet

Uvo Urad pre verejné obstaravanie

VO Verejné obstaravanie

ZoP Ziadost o platbu

Zakladné pravne predpisy EU

Nariadenie Rady (ES, Euratom) €. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov
Eurépskych spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju véeobecné ustanovenia
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde
a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢€.1260/1999 v zneni neskorSich zmien a doplneni (dalej aj
,vSeobecné nariadenie®);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.1783/1999 v zneni neskorSich zmien
a doplnenti;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
socialnom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.1784/1999 v zneni neskordich zmien a
doplneni;

Nariadenie Rady (ES) €.1084/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1164/1994;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie
pravidla nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja v zneni neskorSich zmien a doplneni (dalej aj ,vykonavacie nariadenie®);

Nariadenie Rady (ES, EURATOM) &. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahuju na vieobecny rozpocet Eurépskych spoloenstiev;



- Nariadenie Komisie (ES) €. 1564/2005 zo 7. septembra 2005,ktorym sa ustanovuju Standardné
formulare na zverejfiovanie oznameni v ramci postupov verejného obstaravania podla smernic
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES a 2004/18/ES;

- Nariadenie Rady (EURATOM, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a in§pekciach na
mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev
pred spreneverou a inymi podvodmi;

- Smernica 89/665/EHS z 21. decembra 1989 o koordinacii zakonov, inych pravnych predpisov a
spravnych opatreni tykajucich sa uplatfiovania postupov preskimavania v ramci verejného
obstaravania tovarov a prac;

- Smernica 92/13/EHS z 25. februara 1992, ktorou sa koordinuju zakony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia o uplathiovani pravnych predpisov spoloenstva, o postupoch verejného
obstaravania subjektov pésobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunika&nom
sektore;

- Smernica Komisie 2001/78/ES z 13. septembra 2001 o pouzivani Standardnych formularov pri
uverejiovani oznameni o verejnom obstaravani;

- Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov
obstaravania subjektov pésobiacich v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy
a postovych sluzieb v platnom zneni;

- Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/EHS z 31.marca 2004 o koordinacii postupov
zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnych
zakaziek na sluzby;

- Smernica 2007/66/ES z 11. decembra 2007 ktorou sa menia a dopifiaju smernice Rady
89/665/EHS, pokial ide o zvySenie uCinnosti postupov preskimania v oblasti zadavania verejnych
zékaziek;

- Smernica 2009/33/ES z 23. aprila 2009 o podpore ekologickych a energeticky uspornych vozidiel
cestnej dopravy;

- Smernica 2009/81/ES z 13. jula 2009 o koordinacii postupov pre zadavanie urcitych zakaziek na
prace, zakaziek na dodavku tovaru a zakaziek na sluzby verejnymi obstaravatelmi alebo
obstaravatelmi v oblastiach obrany a bezpecnosti a 0 zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a
2004/18/ES v platnom zneni;

- Nariadenie 1150/2009 z 10. novembra 2009 ktorym sa meni a dopifa nariadenie (ES) &.
1564/2005, pokial ide o Standardné formulare na uverejiiovanie oznameni v ramci verejného
obstaravania v sulade so smernicami Rady 89/665/EHS a 92/13/EHS.

- Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 842/2011 Z. z. z 19. augusta 2011, ktorym sa ustanovuju
Standardné formulare na uverejfiovanie ozndmeni v oblasti verejného obstaravania a ktorym sa
zru8uje nariadenie (ES) €. 1564/2005.

Zakladné pravne predpisy SR

- Zakon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva v
zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o pomoci a podpore);

- Zakon ¢&. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja;

- Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,zakon o VO* alebo ,ZVO");

- Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov (dalej
aj ,spravny poriadok®);

- Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon o rozpoc&tovych pravidlach
verejnej spravy®);

- Zakon &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov;

- Zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole®);

- Zakon €. 440/2000 Z. z. o spravach finan€nej kontroly v zneni neskorSich predpisov;

Iné dokumenty

- Rozhodnutie EK zo dfia 19.12.2013 €. C(2013) 9527 - ,Commission decision on the setting out
and approval of the guidelines for determining financial corrections tobe made by the Commission



to expenditure financed by the Union under shared management, for non-compliance with the
rules on public procurement® (dalej len ,Rozhodnutie EK®)

Vykladové oznamenie Komisie ¢&. 2006/C 179/02 o pravnych predpisoch Spolocenstva
uplatnitelnych na zadavanie zakaziek, na ktoré sa uplne alebo Ciastoéne nevztahuju smernice
0 verejnom obstaravani;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013
(dalej aj ,Systém riadenia®),

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007-2013,

Usmernenie MF SR &. 16/2008-U k nezrovnalostiam v ramci finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo.



1. Uvod

Urad vlady SR ako Centralny koordinaény organ pre koordinéciu riadenia operaénych programov
NSRR na programové obdobie 2007 - 2013 vydava tento Metodicky pokyn k uréovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov verejného
obstaravania (dalej aj ,metodicky pokyn“). V pripade projektov, u ktorych sa neuzatvara zmluva
o poskytnuti NFP a NFP sa poskytuje len na zaklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP (t.].
v pripadoch, kedy prijimatel a poskytovatel je ta ista osoba) postupuje RO obdobne ako
v pripade zmluvy o poskytnuti NFP.

Cielom tohto metodického pokynu je definovat zakladné pravidla, ktorymi su RO zodpovedné za
implementaciu operaénych programov v ramci NSRR povinné sa riadit pri urCovani vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov verejného
obstaravania na programové obdobie 2007 — 2013. Tento metodicky pokyn zohladfuje
Rozhodnutie EK, ktorym EK dfa 19.12.2013 schvalila v rdmci jeho prilohy usmernenie o uréeni
finanénych oprav uskutoChovanych EK, ktoré je potrebné uplatiiovat na vydavky v ramci
,zdielaného hospodarenia fondov EU* pri nedodrzani pravidiel o verejnom obstaravani (C(2013)
9527). Predmetné usmernenie EK je uréené pre zakazky, na ktoré sa vztahuju smernice EU
o verejnom obstaravani a taktiez na zakazky, na ktoré sa uplne alebo Ciasto¢ne nevztahuju
smernice EU o verejnom obstaravani (verejné zakazky, ktorych hodnota je niz$ia ako prahové
hodnoty na uplatfiovanie smernic EU, a verejné obstaravanie uvedené v prilohe | B k smernici
92/50/EHS, v prilohe XVI B k smernici 93/38/EHS, v prilohe Il B k smernici 2004/18/ES
a v prilohe XVII B k smernici 2004/17/ES).

V pripade splnomocnenia zo strany RO na SORO je RO povinny zabezpedit plnenie tohto
metodického pokynu zo strany SORO v rozsahu danom splnomocnenim.

2. Povinnost vykonavania administrativhej kontroly pravidiel a postupov
stanovenych zakonom o verejnom obstaravani v zmysle Systému
riadenia

RO je vzmysle § 24c zakona o pomoci a podpore povinny vykonavat administrativhu kontrolu,
ktorou overuje doklady ainé pisomnosti predlozené kontrolovanym subjektom (napr.
prijimatelom, partnerom). V zmysle Systému riadenia overuje RO dodrzZiavanie pravidiel
a principov VO vyplyvajlcich zo Zmluvy o fungovani EU definovanych prislusnymi pravnymi
aktmi EU a zakonom o VO prijimatefom pri realizacii projektu v pripade, Ze prijimatel vyuZije
pravo zabezpe€it dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb a uskutoénenie stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu odsuhlasenych aktivit projektu tretimi subjektmi, v ramci dostupnych
moznosti RO. RO sugasne kontroluje z&konnost a dodrZiavanie principov rovnakého
zaobchéadzania, nediskriminacie uchadzacov alebo zdujemcov, transparentnosti, hospodarnosti,
efektivnosti, u€innosti a ucelnosti.

RO je povinny kazdé VO podrobit’ v zmysle Systému riadenia administrativnej kontrole
pravidiel a postupov stanovenych zadkonom o verejnom obstaravani (d’alej len ,,AK VO¥),
pricom pravnym titulom na vykon tejto kontroly je zakon o pomoci a podpore, zakon
o finanénej kontrole a uéinna zmluva o poskytnuti NFP (v suvislosti so zakazkami s nizkou
hodnotou, resp. zadkazkami podfa § 9 ods. 9 zdkona o VO, do vySky stanovenej Systémom
riadenia plati, Ze RO moéze realizovat tito AK VO na vybranej vzorke projektov, pricom RO
zvolent metédu vyberu vzorky projektov zddévodni a popiSe vo svojom internom manuali
procedur a zaroven vedie zaznamy s identifikaciou projektov alebo transakcii vybranych na
administrativnu kontrolu).

V pripade, ak v &ase nadobudnutia U&innosti zmluvy o poskytnuti NFP nie je VO ukondené
podpisom zmluvy s uspeSnym uchadzaom, RO vykonava AK VO v 4 zakladnych krokoch
uvedenych v pismenach a) az d).
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a) Po ukonc¢eni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchadzaémi avSak pred podpisom zmluvy
medzi prijimatelom s UspeSnym uchadzacom.

b) Po podpise zmluvy medzi prijimatelom s UspesSnym uchadzacom.

c) Pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom a uspe$Snym uchadzacom.

d) Po podpise dodatku zmluvy medzi prijimatelom a Uspe$Snym uchadzacom.

V pripadoch, ak je VO realizované prijimateflom pred uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP, RO
vykonava AK VO spravidla az po podpise zmluvy/dodatku zmluvy medzi prijimatelom
s uspeSnym uchadzalom (napr. v pripadoch, kedy prijimatel ma uz v ¢ase uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP podpisanu zmluvu s UspeSnym uchadzacom).

AK VO je mozné vykonat v akejkolvek faze pocas alebo
po ukonCeni realizacie projektu, priCom predmetom kontroly méze byt aj overenie vykonu
predchadzajucich kontrol, ktoré RO vykonal u prijimatela.

V pripade identifikovania pochybenia zo strany RO, je RO povinny sam vykonat bezodkladne
napravu. Napravu identifikovanych nedostatkov je RO povinny vykonat v plnom rozsahu. V
pripade, ak RO vykona napravu v zmysle tohto bodu, je povinny vypracovat novy zaznam z AK
VO. Novy zaznam nahradza Ciasto¢ne alebo v plnom rozsahu pévodny zaznam. RO je povinny
uviest v novom zdzname z AK VO jasné prepojenie medzi pdvodnym a novym zaznamom z AK
VO.

RO v suvislosti s overovanim procesov VO spolupracuje s UVO ako Ustrednym organom &tatnej
spravy v oblasti VO na celonarodnej trovni. V ramci tejto spoluprace UVO metodicky usmerfiuje
UCastnikov procesu a dohliada na dodrziavanie ich povinnosti, vykonava kontroly VO pred
uzavretim zmluvy s UspeSnym uchadzacom /pred ukonéenim sutaze navrhov a vypracovava
odborné stanoviska /informacie k Ciastkovym problémom v konkréthnom VO a o sulade so
zakonom o VO. Za Uucelom zabezpecenia tejto spoluprace RO postupuje v sulade s
ustanoveniami Dohody o spolupraci s UVO a v stlade s ustanoveniami Metodického pokynu
CKO &. 15 k postupu RO a OA pri spolupraci s Uradom pre verejné obstaravanie SR pri kontrole
verejnych obstaravani.

RO je povinny z kazdej AK VO vypracovat samostatny zaznam, sucastou ktorého je zaver
obsahujuci informaciu o moznosti pristipenia k podpisu  zmluvy/dodatku s Uspe$nym
uchadzacom resp. pripustenia/nepripustenia nakladov/vydavkov, suvisiacich s kontrolovanym VO
do financovania.

V zmysle Systému riadenia je RO opravneny v Specifickych pripadoch nevyluéit z financovania
vydavky suvisiace s kontrolovanym VO, aj ked bolo identifikované poru$enie zakona o VO, ktoré
nemohlo ovplyvnit’ vysledok VO a prislusné vyluéenie z financovania by bolo neprimerane
prisne. Suc¢astou zaverov zaznamu z administrativnej kontroly pravidiel a postupov stanovenych
zakonom o VO je v takomto pripade aj podrobné zddvodnenie nevylugenia takychto vydavkov
z financovania.

V pripade, ze RO identifikuje v ramci AK VO, porusenie zadkona o VO, ktoré malo, alebo
mohlo mat’ vplyv na vysledok VO av €ase identifikacie zistenia eSte nedoslo k uhrade
opravnenych vydavkov v ZoP (tykajicich sa kontrolovaného VO), RO postupuje podla
€asti 5. tohto metodického pokynu.

BliZzSie ustanovenia tykajuce sa administrativnej kontroly vykonavanej vo vztahu k VO su
uvedené v Systéme riadenia, kapitola 4.2.3, ¢ast Administrativna kontrola obstaravania tovarov,
sluzieb a stavebnych prac.

V zmysle kapitoly 4.2.3 Systému riadenia v pripade, ak RO identifikuje nedodrzanie principov
a postupov VO, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pogas realizacie
projektu, po uhrade (pri zalohovych platbach - po schvaleni ziadosti o platbu — zuctovanie
zalohovej platby) opravnenych vydavkov v ZoP (vid bod 23. tohto metodického pokynu),
vztahujucou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade vysledkov
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kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.) je RO povinny aplikovat’ § 27a zakona
0 pomoci a podpore.

3. Vyzvanie prijimatefa na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho
casti v pripade porusenia pravidiel a postupov verejného obstaravania

V zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore v pripade, ze RO zisti na zaklade vykonanej AK VO,
alebo na zaklade iného podnetu (kontrola UVO, NKU, certifikaéné overovanie, vladny audit,
nasledna finan&na kontrola a pod.) poruSenie pravidiel a postupov VO mébze vyzvat prijimatela na
vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho €asti na predmet zakazky.

Vo vztahu k pravnej uprave pred 1.4.2010 (t. j. pred u€innostou zakona &. 57/2010 Z. z. ktorym
sa meni a dopifia zakon & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskeho spolocenstva v zneni zakona ¢. 266/2009 Z. z. a o zmene a doplneni niektorych
zakonov) bolo nevyhnutné zabezpecdit legislativny nastroj, ako poskytnuté prostriedky v pripade
porusenia pravnych predpisov tykajucich sa VO ziskat spat. V zmysle dodvodovej spravy
k predmetnému ustanoveniu zakona o pomoci a podpore, stanovuje zakon o VO za poruSenie
pravidiel a postupov VO len pokuty. Slovenska republika, ako &lensky §tat EU je ale povinna
vysporiadat s EU vetky neopravnene vyplatené prostriedky, poskytnuté na zaklade nespravne
vykonaného VO. VySka pokut podla zakona o VO je v8ak €o do vySky obmedzena a zaroven
pokuta je sankciou za poruSenie zadkona o VO. Ustanovil sa teda obdobny mechanizmus, ako
v pripade poruSenia finan¢nej discipliny podla zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
kedy je mozné ulozit za porusenie financnej discipliny jednak odvod poskytnutych prostriedkov
ako aj pokutu, ako sankciu za poruSenie zakona. V pripade porusenia pravidiel a postupov VO sa
ustanovil obdobny postup, uloZenie pokuty podla zadkona o VO a uloZenie ,odvodu“ vo forme
vratenia prispevku alebo jeho €asti podla zakona o pomoci a podpore.

Zakonom &. 111/2012 Z. z. ktorym sa meni a dopifa zakon &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloéenstva ucinnym od 1.4.2012 sa ustanovuje postup pre
situacie, ktoré su poruseniami zadkona o VO, a s ktorymi podla usmernenia Eurdpskej komisie
(COCOF 07/0037/03) alebo Rozhodnutim EK je spojena finanéna oprava voci prijimatelov.i V
pripade ak kontrola UVO nezisti porusenie zékona o VO, vypracuje len zaznam o kontrole.
Postup RO po rozhodnuti UVO, resp. prerokovani protokolu zavisi od skutoénosti, &i tento
metodicky pokyn, resp. Rozhodnutie EK spaja s identifikovanym poruSenim zakona o VO
nasledok finan¢nej opravy. Finanéna oprava za porusenie pravidiel a postupov VO sa uréi na
celu vysku opravnenych vydavkov prispevku konkrétnej zdkazky, uplatiiuje a vymaha sa ex post
za uz poskytnutu Cast prispevku prijimatefovi a ex ante priebeZzne pri deklarovani dalSich
opravnenych vydavkov dotknutej zakazky.

V zmysle zédkona o pomoci a podpore je RO opravneny vyzvat prijimatela, aby vratil poskytnuté
finanéné prostriedky, pripadne ich Cast, ak bude zistené poruSenie pravidiel a postupov VO
okrem pripadu uvedenom v bode 20 tohto materialu. RO pri uréeni vySky prispevku, ktory je
prijimatel povinny pri poruseni pravidiel a postupov VO vratit, je povinny postupovat pri uréovani
tejto vySky v zmysle Casti 4. tohto metodického pokynu. Ak prijimatel dobrovolne prispevok alebo
jeho &ast na zaklade vyzvy nevréati, RO poda podnet UVO, ktory vykona kontrolu. Ak bolo zistené
poruéenie pravidiel a postupov VO, RO rozhodne o vrateni jeden a pol nasobku sumy* uvedenej
vo vyzve, najviac vSak 100% poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky, ak
bola pravoplatnym rozhodnutim uloZzena pokuta v sulade s § 149 zdkona o VO, alebo ak bolo
zistené porusenie pravidiel a postupov VO uvedené v protokole, ktoré malo alebo mohlo mat

! Zmena vyplyvajica z novelizacie § 27a zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva Vv zneni zakona ¢. 292/2014 Z. z., ktorou sa v § 46 ae doplnaji prechodné ustanovenia

k uprave u¢innej od 1. novembra 2014, tykajiicej sa zmeny vysky finanénych prostriedkov, ktoré sa maju vratit,,
v stllade s ktorou: ,,Konanie podl'a § 27a ods. 3 a 5 a § 46ac ods. 4 a 6 pravoplatne neukoncené do 31. oktobra
2014 sa dokon¢i podl'a zdkona uc¢inného od 1. novembra 2014 a na vratenie finan¢nych prostriedkov sa vztahuje
§ 27a ods. 3 a 5 v zneni G¢innom od 1. novembra 2014.
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vplyv na vysledok VO a za ktoré sa neuklada pokuta. V pripade, ze nie je mozné aplikovat
postup v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, postupuje RO v zmysle zmluvy o poskytnuti
NFP.

Takéto pravoplatné rozhodnutie je exekuénym titulom, na zaklade ktorého je mozné zacat
exekuéné konanie na ucely vymahania prostriedkov, ktoré sa maju vratit.

Obdobny postup sa uplatni, ak UVO, & uz na zaklade svojho alebo iného podnetu (tymto
podnetom mdze byt aj podnet RO na zaklade vysledkov kontroly na mieste, opatovnej kontroly
VO, vladneho auditu, auditu EK, certifikatného overovania a pod.), ulozi prijimatelovi pokutu,
alebo zisti porusenie pravidiel a postupov VO uvedené v protokole, ktoré malo alebo
mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a za ktoré sa neuklada pokuta skér, ako je RO opravneny
vyzvat’ prijimatela na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V takom pripade mdze RO vyzvat
prijimatela na vratenie prispevku alebo jeho d&asti az po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia UVO o uloZeni pokuty alebo po prerokovani protokolu. Ak prijimatel uréeny
prispevok alebo jeho ¢ast na zaklade vyzvy nevrati, RO rozhodne o vrateni jeden a pol nasobku
sumyl uvedenej vo vyzve, najviac v8ak 100% poskytnutého prispevku alebo jeho &asti na
predmet zakazky. UVO je povinny do 15 dni od prerokovania protokolu alebo od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia informovat RO o prerokovanom protokole, ktory obsahuje preukazané
kontrolné zistenia o poruSeni postupov a pravidiel VO a o rozhodnuti, ktorym sa pravoplatne
ulozila pokuta za porusenie pravidiel a postupov VO. V pripade, Ze nie je mozné aplikovat postup
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, postupuje RO v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

Vrateny prispevok je prijmom Statneho rozpoctu v sulade so zakonom o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy, okrem Casti prispevku poskytnutého z prislusného fondu Eurépskej tnie, ktory sa
vracia na osobitny uéet Ministerstva financii SR vedeného v Statnej pokladnici. Prislusné sumy,
ako aj identifikaciu G&tov uréi RO v rozhodnuti, vo vyzve na vratenie, resp. v Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov.

Ak RO zisti poruSenie pravidiel a postupov VO, ktoré boli vyhlasené do 31. decembra 2009?
a ktorych kontrola sa skon¢i prerokovanim protokolu po 31. marci 2012, mdze vyzvat prijimatela
na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky. Ak prijimatel nevrati
prispevok alebo jeho &ast na zaklade vyzvy, RO oznami podnet UVO. Ak bolo na zaklade tohto
podnetu zistené porusenie pravidiel a postupov VO uvedené v protokole, ktoré malo alebo mohlo
mat vplyv na vysledok VO, RO rozhodne o vrateni jeden a pol nasobku sumyl uvedenej vo vyzve,
najviac v8ak 100% poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky. Obdobny
postup sa uplatni, ak UVO, &i uz na zaklade svojho alebo iného podnetu zisti porugenie pravidiel
a postupov VO uvedené v protokole, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO skér, ako
je RO opravneny vyzvat prijimatela na vratenie prispevku alebo jeho €asti. V takom pripade RO
mdze vyzvat prijimatela na vratenie prispevku alebo jeho &asti po prerokovani protokolu. Ak
prijimatel urCeny prispevok alebo jeho Cast na zaklade vyzvy nevrati, RO rozhodne o vrateni
jeden a pol nasobku sumy* uvedenej vo vyzve, najviac véak 100% poskytnutého prispevku alebo
jeho &asti na predmet zékazky. UVO je povinny do 15 dni od prerokovania protokolu alebo od
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia informovat RO o prerokovanom protokole, ktory
obsahuje preukazané kontrolné zistenia o poruseni postupov a pravidiel VO a o rozhodnuti,
ktorym sa pravoplatne uloZila pokuta za porusenie pravidiel a postupov VO.

V pripade, Ze RO rozhodne o vyzvani prijimatefa na vratenie poskytnutych finanénych
prostriedkov alebo ich &asti, postupuje v sulade s § 27a zdkona o pomoci a podpore, pricom je
povinny pri uréovani vy3ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti postupovat v zmysle
gasti 4. tohto metodického pokynu. Momentom ,dhrady opravnenych vydavkov v ZoP*
vztahujucim sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju zrealizacie VO, sa mysli vo vztahu k
jednotlivym spdésobom financovania nasledovné:

a) Systém zalohovych platieb — momentom schvalenia ziadosti o zuétovanie zalohovej
platby v stihrnnej ziadosti o platbu.

2 § 46ac zakona ¢. 528/2008 Z .z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov



b)

c)

Systém predfinancovania — moment Uhrady ziadosti o poskytnutie predfinancovania zo
strany platobnej jednotky.
Systém refundacie — moment uhrady ziadosti o platbu v sihrnnej ziadosti o platbu.

24. V pripade, ze RO zisti porusenie pravidiel a postupov vo VO v momentoch uvedenych v bode 23
pism. a) az c) (a v dalSsom obdobi po tychto momentoch), RO vyzve prijimatela, aby vratil
poskytnuty prispevok, prip. jeho Cast pri dodrzani zasad v zmysle Casti 4. tohto metodického
pokynu. V pripade, Ze prijimatel nasledne predlozi v ZoP dalSie vydavky vztahujice sa
k dotknutému VO, je RO povinny neuznat tieto vydavky za opravnené v takej miere, ktora
zodpoveda percentualnej sadzbe aplikovanej na vydavky uz preplatené/ziuctované.

4.

Zasady uplatinujuce sa pri urcovani vysSky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho ¢asti zo strany RO

25. RO je povinny pri ur¢ovani vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti postupovat
podla nasledovnych zasad:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

RO je povinny brat' na zretel povahu, zavaznost’, spésob a nasledky zisteného porusenia

RO je povinny brat zretel na vplyv poruSenia zakona o VO na vysledok VO ana
dodrziavanie principov rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie, transparentnosti,
hospodarnosti a efektivnosti. Zavaznost nedodrzania pravidiel VO a suvisiaci finanény vplyv
sa posudzuju s ohladom na tieto faktory: urovern hospodarskej sutaze, transparentnost a
rovnaké zaobchadzanie. Ak ma predmetny nesulad odradzujuci ucinok na potencialnych
uchadzacov/zaujemcov alebo ak vedie k zadaniu zakazky inému uchadzacovi ako tomu,
ktorému mala byt zadana, je to silny ukazovatel zavaznosti poruSenia. Ak ma porusenie len
formalny charakter bez skutoéného alebo potencialneho vplyvu na vysledok VO, RO neurcuje
finanénu opravu. VysSia sadzba finan¢nej opravy (10 alebo 25 %) by sa mala aplikovat aj
v pripadoch, ked vramci AK VO boli zistené viaceré nedostatky, za ktoré by mala byt
ulozena finanéna oprava,

RO vyuziva pri ur€ovani vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti metédu
vypoétu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti prostrednictvom
percentualnej sadzby podla vzorca (Vvp = V% x Vov x Vs%) bliZzSie uvedeného v bode 27,

pri uréeni percentualnej sadzby vychadza RO z prilohy, ktoréa je neoddelitelnou sucastou
tohto metodického pokynu,

percentualna sadzba uplatnend vo vztahu k porudeniu zdkona o VO je stanovena ako
maximalna, tj. RO nemdze aplikovat vysSiu sadzbu ako je ur€ena v tomto metodickom
pokyne, okrem najvaznejSich pripadov, napr. ked nedostatok zvyhodriuje konkrétneho
uchadzaca, alebo bol pravoplatnym rozhodnutim sudu preukazany podvod vztahujici sa na
dané verejné obstaravanie (machinacie pri verejnom obstaravani v zmysle § 266 Trestného
zakona). V tychto pripadoch je RO opravneny urcit finannu opravu 100 %,

v pripade, Ze RO zisti poruSenie zdkona o VO a zaroven vyzve prijimatela na vratenie
poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, je
RO povinny aplikovat percentualnu sadzbu v zmysle prilohy tohto metodického pokynu
a zaroven zaznamenat suvisiacu nezrovnalost do systému ITMS podla podmienok
metodického usmernenia MF SR &. 16/2008 — U k nezrovnalostiam v ramci finanéného
riadenia S&trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné
hospodarstvo, pricom v pripade zistenia nezrovnalosti, ktora nie je zaradena do tejto prilohy
vyuzije RO analogicky percentualnu sadzbu obsahovo najblizSiemu poruseniu,



g) suma na vratenie v ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov sa vztahuje na prislusnu sumu
poskytnutého (uhradeného) nenavratného finanného prispevku prijimatelovi, resp. uhradené
opravnené vydavky v ZoP

h) v pripade, ze RO zisti poruSenie, ktoré sa neda priradit’ k poruSeniam zakona o VO v zmysle
pism. f) tohto odseku, je RO povinny postupovat podla Rozhodnutia EK,

i) vpripade, Ze vramci percentualnej sadzby uplatnenej vo vztahu k poruSeniu je uvedena
moznost’ zniZzenia tejto percentualnej sadzby na niz8iu hodnotu podla zavaznosti, je RO
opravneny znizit’ tito sadzbu, nie v§ak pod minimalnu sadzbu stanovenu v prilohe tohto
metodického pokynu, pri¢om toto znizenie musi byt zo strany RO riadne zdévodnené najma
s ohfadom na zasady uvedené v pism. a) a b),

i) v pripade zistenia viacerych poruseni uvedenych v prilohe tohto metodického pokynu je RO
povinny uplatnit’ jednu percentualnu sadzbu, ato taku, ktora sa vztahuje na porusenie
s vys$Sou sadzbou, teda financné opravy sa nespocitavaju. (napr. ak pre jedno porusenie urci
RO sadzbu 5 % a pre druhé porusenie ur¢i sadzbu 25 % , ako vysledna sa bude aplikovat
sadzba 25 %).

k) konec¢né urCenie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti a zodpovednost za
takéto ur€enie je v kompetencii RO prisluSného operacného programu, priCom ten je povinny
postupovat v zmysle vysSie uvedenych zasad.

26. Pri vypocte vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti je RO povinny vyuzit metédu
vypoétu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti prostrednictvom
percentualnej sadzby. Pri tomto spbsobe vypoltu vychadza RO z percentualnej sadzby
uvedenej v prilohach tohto metodického pokynu, vysky vydavkov uznanych ako opravnenych zo
strany RO vztahujucich sa ku konkrétnej zakazke a miery spolufinancovania zo zdrojov EU a SR.

27. RO postupuje podla nasledovného spdsobu vypodtu:

va = VuX VovX Vs»

va — vySka vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti,
Vo - percentualna sadzba uplatnena vo vztahu k poruseniu,
Vov - vy8ka vydavkov, uznanych ako opravnené zo strany RO vo vztahu ku konkrétnej zakazke,

Vs% - miera spolufinancovania EU a SR vo vztahu k predmetnej zékazke.

Priklad: Prijimatel predloZil vydavky vztahujice sa k zakazke vo vyske 100 000 €, ktoré bola zo 100
% urc¢ena iba na realizaciu predmetného projektu, t.j. tieto vydavky predstavuju opravnené vydavky na
realizaciu predmetného projektu. V jednotlivych ZoP predioZil vydavky vo vyske 35 000 €, pricom RO
po vykonani administrativnej kontroly ZoP uzné za opravnené len vydavky vo vyske 20 000 € , ktoré
budu nasledne zo strany RO uhradené/zictované. Vyska spolufinancovania vo vztahu k projektu je
85% EU a 10% SR (tj. vyska NFP je 95 % z celkovych opravnenych vydavkov), priéom vlastné zdroje
prijimatela tvoria 5%. Nasledne zisti RO poruSenie zakona o VO, na ktoré bude naviazana
percentuéalna sadzba v zmysle prilohy (napr. 25 %).

Vy$ka vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti sa teda vypocita nasledovne: 25 % x 20 000
€x95%=4750¢€.



5. Urcéenie ex-ante financénej opravy v pripade porusSenia pravidiel a

postupov verejného obstaravania

28.RO vramci AK VO po podpise zmluvy prijimatela s uspeSnym uchadzaéom, v pripade
identifikovania porusenia zakona o VO, uréi vySku ex-ante finanénej opravy, pricom na jej
aplikovanie musia byt splnené nasledujuce podmienky:

a)

b)

d)

prijimatel pisomne suhlasil s navrhovanou ex-ante finan¢nou opravou®,

RO uzavrie s prijimatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP resp. zmeni
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP ( v pripade, ak je prijimatel a RO totozna
osoba) v sulade s postupom uvedenym v bode 37 tohto metodického pokynu,

prijimatel preukaze, ze disponuje finanénymi zdrojmi, ktorymi zabezpeci Uhradu
buducich neopravnenych vydavkov minimalne vo vysSke navrhovanej ex-ante
finanénej opravy. Je v kompetencii RO urcit spdsob preukazania zabezpecenia
spolufinancovania zo strany prijimatela. RO pri uréeni spdsobu preukazania
spolufinancovania zohladni najméa vySku udelenej finanénej opravy, stav realizacie
projektu, charakter prijimatela a pod. RO je opravneny urcit, ze v pripadoch, ak
nie je mozné exaktne vopred vycislit kone¢nu vysku finanénej opravy, resp. ak tak
rozhodne sohladom na rizikovost prijimatefa a projektu, je postadujuce na
preukazanie splnenia tejto podmienky vyhlasenie prijimatela, ze priebezne zabeci
krytie financnych prostriedkov neopravnenych v dosledku udelenej ex-ante
finanénej opravy.

v pripade, Ze vdanej veci urenia ex-ante finanénej opravy je prijimatelom
rozpoCtova alebo prispevkova organizacia niektorého z ustrednych organov
Statnej spravy, je potrebné nad ramec preukazania dostatoénych finanénych
zdrojov podla pism. c) tohto odseku predlozit aj pisomné suhlasné stanovisko
zriadovatela s navrhovanou ex-ante finanénou opravou.

29.V ramci urenia ex-ante finanCnej opravy RO vyda Zaznam z AK VO v ktorom akceptuje
predmetné verejné obstaravanie. Sucastou tohto administrativneho zaznamu bude okrem
povinnych nalezitosti aj:

a) navrhu percentualnej sadzby, ktora bude vyjadrovat mieru znizenia opravnenych vydavkov
tykajucich sa daného verejného obstaravania,

b) identifikacia €isla, nazvu a popisu porusenia v zmysle prilohy Rozhodnutia EK v pripade
podla bodu 25 pism. h) tohto usmernenia,

c) zdévodnenie uréenia konkrétnej vysky ex-ante finanénej opravy s ohfadom na bod 25
pism. a) a b) tohto metodického pokynu,

30.RO je povinny pri uréovani vysSky sadzby ex-ante finan¢nej opravy riadit sa a postupovat
v zmysle Casti 4 tohto metodického pokynu.

31.V pripade, Ze prijimatel pisomne akceptuje navrhovanu finan€nu opravu a zarover su spinené
podmienky uvedené v bode 28 tohto pokynu, RO pisomne potvrdi prijimatelovi ur€enie vysky

¥ RO moze ur¢it, ze za prejavenie suhlasu s navrhovanou ex-ante finanénou opravou sa povazuje podpisanie zaslaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a a jeho dorucenie Poskytovatel'ovi. V tomto pripade RO posiela
prijimatelovi spolu s navrhom ex-ante finan¢nej opravy aj znenie dodatku, ktoré nie je podpisané zo strany RO, pricom
Prijimatel’ je v pripade akceptovania ex-ante finanénej opravy povinny zaslat RO podpisany dodatok, spolu s ostatnymi
dokladmi preukazujucimi splnenie d’alsich podmienok ur¢enych RO na udelenie ex-ante financnej opravy. V pripade
takéhoto postupu, RO nezasiela osobitnu pisomnu akceptaciu navrhovanej financnej opravy prijimatelovi (Cast’ 5 bod 31
tohto metodického pokynu) ale po overeni splnenia vSetkych podmienok udelenia finan¢nej opravy zabezpe¢i podpis navrhu
dodatku zo strany RO a jeho zaslanie prijimatelovi.

10



ex-ante finanénej opravy, ktord mu v zmysle bodu 29 navrhol v zdzname z AK VO. RO nie je
povinny aplikovat zavazné podmienky uréenia ex-ante finanénej opravy uvedené v bode 28
pism. b) az d) pokial sa dané zistenia tykaju zakazky s nizkou hodnotou (resp. zakazky podla
§ 9 ods. 9 Zakona o VO). Aj v tychto pripadoch je RO povinny vyziadat si od prijimatela
suhlas s navrhovanou ex-ante finanénou opravou.

32.V pripade, ze prijimatel nesplni podmienku uvedenu v bode 28 pism. a), t.j. neakceptuje
navrhovanu finanénu opravu:

a) RO moéze poziadat v zmysle Dohody o spolupraci UVO o vykonanie kontroly, vydanie
Ciastkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu. V zmysle zaverov tejto spoluprace:
i) je RO opravneny zmenit' svoj pévodny navrh urenia ex-ante finanénej opravy a vydat
novy zaznam z AK VO s novym navrhom finan€nej opravy, ii) RO potvrdi svoj pévodny
navrh a vyda novy zaznam z AK VO v rdmci zaverov ktorého uvedie, Ze v3etky vydavky
suvisiace s kontrolovanym verejnym obstardvanim budu preklasifikované ako
neopravnené, t.j. nebudu pripustené do financovania.

b) RO potvrdi svoj pévodny navrh ex-ante finanénej opravy a vyda novy zaznam z AK VO
v ramci zaverov ktorého uvedie, Ze v3etky vydavky suvisiace s kontrolovanym verejnym
obstaravanim budu preklasifikované ako neopravnené, t.j. nebudd pripustené do
financovania.

33.Pokial prijimatel suhlasi s navrhovanou finanénou opravou, avSak nesplni podmienky
uvedené v bode 28 pism. b), c) alebo d), RO vyda novy zaznam z AK VO v ramci zaverov
ktorého uvedie, ze vSetky vydavky slvisiace s kontrolovanym verejnym obstaravanim budu
preklasifikované ako neopravnené, t.j. nebudu pripustené do financovania.

34.Udelenim ex-ante finanénej opravy4 (bez ohfadu na to, Ci je udelena pred podpisom Zmluvy
o NFP) nie je dotknuta moznost Poskytovatela udelit finanénu opravu v zmysle bodu 14 tohto
pokynu, ako ani povinnost Prijimatela tuto finanénd opravu vysporiadat.

35. Postup uvedeny v tejto Casti metodického pokynu, ktory sa vztahuje na postup RO pri
udelovani ex-ante financnej opravy po podpise zmluvy s UspeSnym uchadzacom (bod 28)
aplikuje RO primerane aj na kontrolu dodatkov k uz uzatvorenym zmluvam (bez ohfadu na to,
¢i je dodatok k uz uzatvorenej zmluve kontrolovany pred alebo po jeho podpise).

36. Ak RO v ramci AK VO pred podpisom zmluvy prijimatela s uspeSnym uchadzaéom,
identifikuje porudenia zakona o VO, je opravneny uréit vy$ku ex-ante finanénej opravy”,
pricom na jej aplikovanie musia byt spinené nasledujuce podmienky:

a. ldentifikované pochybenie zaklada finanénu opravu maximalne do vysky 25%
(vratane), pricom RO je povinny pri uréovani vy5Sky sadzby ex-ante finanénej opravy
riadit sa a postupovat v zmysle €asti 4 tohto metodického pokynu;

* Udel'ovanie finanénych oprav postupom podla tohto metodického pokynu sa rozumie postup RO voci
prijimatel'ovi, teda od momentu nadobudnutia zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak RO overuje podmienky
vo vztahu k verejnému obstaravaniu ako sucast’ konania o ziadosti o NFP, kde sa overuje splnenie podmienok
poskytnutia pomoci vo vzt'ahu k verejnému obstaravaniu tak,a ko ich RO definuje vo vyzve. V pripade, ak je
pochybenie identifikované v ramci konania o Ziadosti o NFP, taka Ziadost o NFP, ktora nespifia podmienky
poskytnutia pomoci nemoze byt schvalena.

>V ramci aktualneho stavu implementacie OP sa za dodrzania tu navrhovanych pravidiel povazuje podmienka
uvedena v Rozhodnuti EK zo dna 19.12.2013 ¢. C(2013) 9527 (koncova pozndmka ii) a)), ktord znie:,, Ked' sa
pri vnutroStdtnej kontrole ex ante zisti, Ze postup verejného obstaravania pouZity pri verejnej zdakazke je v
rozpore s pravidlami verejného obstaravania, pricom prislusna zmluva zatial’ nebola podpisanda, riadiaci organ
by mal prijemcovi odporucit, aby uskutocnil novu verejnu sutaz v plnom sulade s uvedenymi pravidlami, ak tym
nevzniknii vysoké dodatocné naklady. V pripade, Ze sa neuskutocni nova verejna sutaz, riadiaci organ opravi
nezrovnalost v sulade s tymito usmerneniami alebo s prisnejSimi pravidlami stanovenymi na vnutrostatnej
urovni.“, za plo$ne splnenu a ani prijimatel’ ani RO nie je povinny osobitne preukazat’, ze inym postupom by
doslo k vzniku vysokych dodatoénych nakladov
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b. bez ohfadu na pismeno a) tohto bodu a vySku potencialnej finanénej opravy, zmluva
medzi prijimatelom a dodavatelom nemédze byt v Ziadnom pripade podpisana a RO
nariadi vykonanie nového verejného obstaravania, ak identifikované pochybenie
spociva v tom, Ze nebolo verejné obstaravanie vykonané vébec alebo v pripade, ak
by malo dojst k podpisu zmluvy z dévodu vyberu nespravnej ponuky;

c. prijimatel akceptuje navrhovanu finanénu opravu, pricom prijimatelovi musi byt zo
strany RO vzdy dana moznost opakovat VO a prijimatel musi mat moznost
opakovat' VO, ak je to s ohfadom na okolnosti projektu mozné;

d. V pripade akceptovania ex-ante finan¢nej opravy RO uzavrie s prijimatelom dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, resp. zmeni rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP (
v pripade, ak je prijimatel a RO totozna osoba) v sulade s postupom uvedenym
v bode 37 tohto metodického pokynu;

e. RO informuje o udeleni ex-ante finanénej opravy OA; RO zasiela scan zaznamu z AK
VO, v ktorom je navrhované udelenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany RO
a nasledne aj scan akceptacie navrhovanej finanénej opravy zo strany prijimatela
(podfa bodu b) vyssie) a to elektronicky na adresu spravy@mfsr.sk.

RO po splneni podmienok na udelenie ex-ante finan¢énej opravy uvedenych v tomto
bode, postupuje pri jej udeleni primerane ako pri udefovani ex- ante finan¢nej opravy
po podpise zmluvy s uspeSnym uchadzacom (body 29 az 31, s prihliadnutim na
odliSné podmienky aplikacie ex ante finan¢nej opravy podla bodu 36).

37.RO a prijimatel si v dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP upravia vycislenie opravnenych
vydavkov, povinnosti suvisiace s predkladanim ZoP zniZzenych o prislu$nt finanénu opravu,
zaradenie nepriamych vydavkov za prislusné sluzby verejného obstaravania medzi
neopravnené atd. Sucastou dodatku bude aj upozornenie prijimatela, Zze na zaklade
vysledkov zisteni kontrolnych subjektov (audit EK, vladny audit, certifikacné overovanie..)
mbze byt vySka finanénej opravy zmenena (zvysena). RO nie je povinny uzavriet dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, resp. zmenit rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP (v pripade
ak je prijimatel a RO totozna osoba) v pripade, ak v ¢ase udelenia finanénej opravy nie je
mozné jednoznacne urcit podiel kontrolovanej zakazky na projekte, resp. aktivite/skupine
vydavkov v zmysle rozpoctu projektu, resp. ak rozpocet projektu neumoziiuje jednoznacné
vycislenie vysky korekcie, resp. ak RO nevie vopred definovat, kolko a akych zakaziek bude
realizovanych v ramci aktivity/skupiny vydavkov definovanych v rozpocte projektu. V takomto
pripade RO uréi a zniZi ex-ante vy8ku opravnenych vydavkov na zaklade udelenej finangnej
opravy az v €ase vykonu administrativnej kontroly Ziadosti o platbu obsahujucej vydavky
predmetnej zdkazky, na ktoru sa aplikacia korekcie za poruSenie postupov a principov VO
vecne vztahuje. RO rovnako nie je povinny uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
resp. zmenit rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP (v pripade, ak je prijimatel a RO totozna
osoba), ak je udelovana ex-ante finan¢na oprava vo vyske 100% hodnoty zakazky a ak RO
urci prijimatelovi povinnost’ opakovat’ VO.

Zaverecné ustanovenia

38.Metodicky pokyn CKO €. 11 k ur€ovaniu vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho
Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO nadobuda platnost a u¢innost dfiom jeho vydania.

39.Zmeny vyplyvajuce z aktualizacie €. 5 Metodického pokynu CKO €. 11 sa aplikuju na konania

podla § 27a ods. 3 alebo 5 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
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z fondov Eurépskeho spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov, ktoré neboli pravoplatne
ukonéené do 31.10.2014. Rovnako sa zmeny vyplyvajuce z tejto aktualizacie aplikuju na
konania podla § 27a ods. 3 alebo 5 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov zacaté po
31.10.2014.

40.Zmeny vyplyvajuce z aktualizacie ¢. 6 Metodického pokynu CKO tykajuce sa udelovania ex-
ante finan€nej opravy pred podpisom prijimatela s UspeSnym uchadzaom sa vztahuje na AK
VO, ktora nebude ukoncena do nadobudnutia U€innosti aktualizacie €. 6. AK VO, ktora bola
ukon¢ena do nadobudnutia ucinnosti aktualizacie €. 6 nie je touto zmenou dotknuta, t.j. na
takéto VO nie je mozné aplikovat postup udelenia ex-ante finanénej opravy podla bodu 36
aktualizacie €. 6.

41. Pre vykon administrativnej kontroly VO zostavaju v platnosti prechodné ustanovenia uvedené
v bode 39 a 40 aktualizacie €. 4.

42.Tento metodicky pokyn sa vztahuje aj na AK VO, ktoré RO vykonava na zaklade
identifikovania nedostatkov z iného podnetu (kontrola UVO, NKU, certifikaéné overovanie,
vladny audit, nasledna finanéna kontrola a pod.
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Priloha:

Urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho €asti v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
zdkona o VO. VsSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného

obstaravania.

C. Nazov porusenia Popis porusenial priklady Vyska finanénej opravy
(korekcie)
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sutaznych podkladoch
1. Nedodrzanie postupov zverejfiovania zakazky v zmysle zakona o | Verejny obstaravatel® neposlal oznamenie o vyhlaseni | 100 %
VO verejného obstaravania publikacnému dradu a uradu podla
§ 23 ods. 1 zakona o VO. V pripade  nadlimitnych
zakaziek, vramci ktorych
nebolo oznamenie
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked | zverejnené v uradnom
verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia | vestniku EU, ale
povinnosti postupovat podla zakona o VO v zmysle § 9 ods. | zadavanie zakazky bolo
1, o zarovefl znamena nedodrzanie postupov povinnosti | korektne zverejnené vo
zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel | vestniku uvo sa
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi | uplatiiuje korekcia 25 %
povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky.
Tieto pripady su napr. : neopravnenost pouzitia vynimky zo
zdkona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie
zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 58 zakona o
VO bez splnenia podmienok na jeho pouZzitie.

2 Rozdelenie predmetu zakazky Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa | 100 % - vztahuje sa na
pouZitiu postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo | kazdu z rozdelenych
postupu zadavania podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie | zakaziek
takej dodavky tovaru alebo poskytnutia sluZieb, ktoré nie su
nevyhnutné pri plneni zakazky na stavebné prace do | 25 % v pripade zakaziek
predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za nasledok | v ramci ktorych bol
vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona. obideny postup

zadavania nadlimitnej
Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak | zakazky (ateda vramci

® Oznagenie ,»Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zakona o VO




namiesto vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet
zakazky a realizoval tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im
sa vyhol pouzitiu postupu zadavania nadlimitnej zakazky,
resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej zakazky rozdelil
predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky podla § 9
ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

nich nebolo zverejnené
oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku
EU), ale zadavanie
zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku
UVO. Uplatiiuje sa na

kazdu z rozdelenych
Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak | zdkaziek
zakazku napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom
objeme =zahrnul do podlimitnej zakazky na realizaciu
stavebnych prac, pricom dodavka predmetného tovaru by
nebola nevyhnutna k realizacii tychto stavebnych prac.
3 Nedodrzanie minimalnej zakonnej lehoty na predkladanie ponuk Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie | 25 % v pripade, ze
ziadosti o ucast) bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom | skratenie lehoty  bolo

Nedoc71r2anie minimalnej zakonnej lehoty na predlozZenie zZiadosti o
ucast

Verejny obstaravatel skratil lehotu na predlozenie ponuk
vzmysle § 51 ods. 1 pism. b), avSak zdbvodu
nekorektného zverejnenia predbezného oznamenia nebol
opravneny na toto skratenie

rovné alebo vacsie ako 50
% zo zakonnej lehoty

10 % v pripade ze toto
skratenie  bolo  rovné
alebo vacsie ako 30 % zo
zakonnej lehoty

5 % v pripade
akéhokolvek iného
skratenia leh6t (je mozné
znizit az na hodnotu 2%,
pokial sa ma za to, Ze
povaha a zavaznost
nedostatku
neopodstatiuje
uplatnenie 5% korekcie.

4 Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady
(vztahuje sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov alebo podlimitnych
zakaziek °)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady
je  neprimerane kratka v porovnani slehotou na
predkladanie ponuk, ¢&im sa vytvara neopodstatnena

25 % v pripade, ak lehota
na prijimanie ziadosti
o sutazné podklady je

7 , . vy , v . . . ,
Lehoty st stanovené pre uZ$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.




prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani.

Zéakladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,Vyska
finanénej korekcie®, pricom koneénu sadzbu korekcie je
potrebné urcit na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri
uréovani vysky korekcie je mozné brat’ v ivahu zmierfiujuce
faktory vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti
zdkazky (administrativne zataZenie, taZkosti spocivajuce
v doruéeni sutaznych podkladov)

menej ako 50 % lehoty na
predloZzenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady je
menej ako 60 % lehoty na
predloZzenie  ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota
na prijimanie Ziadosti
osutazné podklady je
menej ako 80 % lehoty na
predlozenie  ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 Nedodrzanie postupov zverejfiovania opravy oznamenia o

vyhlaseni verejného obstaravania v pripade
- predIZenia lehoty na predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o Gigast®

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie
Ziadosti o Ugast) bola predizena, pricom verejny
obstaravatel nezverejnil tuto skuto€nost formou redakénej
opravy v Uradnom vestniku EU/vo vestniku VO

10%

tato sadzba mobdze byt
znizena na 5 % podla
zavaznosti

6 Pripady neopravnujuce pouzitie rokovacieho konania Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho | 25 %
zverejnenim konania so zverejnenim, av8ak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podla dotknutych ustanoveni zakona o | tato sadzba méZe byt
VO. znizena 10 % alebo 5 %
podla zavaznosti
7 Zadavanie zakaziek v oblasti obrany a bezpecnosti - nedostatocné | Verejny obstaravatel zadd zakazku v oblasti obrany | 100 %

zdévodnenie nezverejnenia zakazky

a bezpecnosti prostrednictvom sutazného dialégu alebo
rokovacieho konania bez zverejnenia bez toho, aby bolo
pouzitie takychto postupov opodstatnené.

tato sadzba mobdze byt
znizena na 25 %, 10 %
alebo 5 % podla

® Pri urGovani korekcii v ramci kontroly verejnych obstaravani so skratenymi lehotami na vyziadanie sutaznych podkladov zohladiiuje RO usmernenie CKO zo diia
6.12.2013 (list €. 4693- 31326/2013/SCKO), ktoré sa tyka aj vykonu administrativnej kontroly verejnych obstardvani vyhlasenych do datumu ucinnosti Rozhodnutia EK

% Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.




zavaznosti

8 Neurcenie: Podmienky ucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch | 25 %
- podmienok Ucasti v oznameni, resp. vo vyzve na | a/alebo podmienky Ucasti publikované v oznameni nie su v
predkladanie ponuk, sulade s podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch | tdto sadzba mbze byt
- kritérii na vyhodnotenie ponuk (a vah kritérii) v oznameni, | a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti | znizena na 10 % alebo 5
resp. vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych | nie su uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | % ak podmienky
podkladoch ked v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia | ucasti/kritéria na
kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su upravené | vyhodnotenie ponuk boli
nedostatoéne, neurdito a pod.* uvedené v oznameni
(alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk
v sutaznych podkladoch)
ale neboli dostatocne
opisané.
9 Nezakonné a/alebo diskriminaéné podmienky Ucasti a/alebo kritéria | Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt | 25 %
na vyhodnotenie ponuk stanovené v sutaznych pokladoch alebo | odradeni od podania ponuk zdbévodu nezakonnych
oznameni podmienok ucasti alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk | Tato sadzba méze byt
stanovenych v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, | znizena na 10 % alebo 5
napr. povinnost subjektov mat uz zriadenu spoloCnost | % v zavislosti od
alebo zastupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost | zavaznosti poruSenia
uchadzafa mat skusenost v danej krajine alebo regione.
10 Podmienky Gc€asti nesuvisia anie su primerané k predmetu | Ur€enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré | 25 %
zakazky neslvisia anie su primerané k predmetu zakazky, sa
nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané | Tato sadzba méze byt
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej | znizena na 10 % alebo 5
sutazi vo verejnom obstaravani % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
11 Technické Specifikacie predmetu zakazky su diskriminaéné UrCenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, | 25 %
tak Ze nezabezpedia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo | Tato sadzba mdze byt
verejnom obstaravani znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
12 NedostatoCne opisany predmet zdkazky Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je | 10 %

nedostatoCny, nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp.




neobsahuje rozhodujuce informacie pre uchadzacov

rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky. 10

Tato sadzba mobze byt
zZnizena na 5 %
v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych

prac, ktoré neboli
zverejnené,
zodpovedajuca hodnota

prac je predmetom 100 %
korekcie

Vyhodnocovanie sut'aze

13 Uprava podmienok ucasti po otvoreni ponuk/ziadosti o u€ast, ¢o | Podmienky ucCasti boli upravené pocas vyhodnotenia | 25 %
malo za nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzaca/ziadosti o | spinenia podmienok uc¢asti, o malo za nasledok prijatie
ucast zaujemcu uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, | Tato sadzba mbéze byt
ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. | znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
14 Uprava podmienok U&asti po otvoreni pontk/ziadosti o Géast, ¢o | Podmienky ué&asti boli upravené po&as vyhodnotenia | 25 %
malo za nasledok nespravne vyli¢enie uchadzaéa/zaujemcu splnenia podmienok uc€asti, o malo za nasledok vylucenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak | Tato sadzba méze byt
by sa postupovalo podfla zverejnenych podmienok ucasti. znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti porusenia
15 Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov/ziadosti o u€ast zaujemcov v | PoCas hodnotenia uchadzaov/zaujemcov, boli ako kritéria | 25 %

rozpore s podmienkami Ucasti uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v rozpore
s kritériami na vyhodnotenie ponuk a pravidlami na ich uplatnenie

na vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ucCasti alebo
neboli dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pogas hodnotenia uchadzagov/zaujemcov neboli dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk
(resp. podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni
alebo vsutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim a sutaznymi
podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nesuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi v
oznameni/sutaznych podkladoch

Tato sadzba moéze byt
znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

19\/ec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctzsko)
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Nedodrziavanie zasady

transparentnosti
zaobchadzania poc€as postupu zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho
pridefovania bodov pre kazdu ponuku je
nejasny/neopravneny/nedostatocny z hladiska
transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje
v8etky podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky
iba niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk
niektorym zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel porusil povinnost podla § 33 ods. 6
zakona o VO poziadat o vysvetlenie alebo doplnenie
predloZzenych dokladov vzdy, ked z predloZzenych dokladov
nemozno posudit ich platnost alebo splnenie podmienky
ucasti

25%

Tato sadzba mobze byt
znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikacia (zmena) ponuky poc¢as hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi
modifikovat (zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moéze byt
znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti porusenia

18

Rokovanie v priebehu sutaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel
rokuje s uchadzaémi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy,
¢o vedie k podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych
podmienok uvedenych v oznameni alebo v sutaznych
podkladoch.

25%

Tato sadzba moéZe byt
znizena na 10 % alebo 5
% v zavislosti od
zavaznosti porusenia

19

V ramci rokovacieho konania so zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok uvedenych v oznameni alebo

v sutaznych podkladoch™

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky
zakazky boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo
dévodom na vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou

25%

Tato sadzba mbdze byt

! Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny na zmeny v zikazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej implementaciu nie
si stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takato moznost’ nie je predpokladana (nie je uvedena
v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:




podmienok  zaékazka prestala  spifiat  podmienky

znizena na 10 % alebo 5

odévodniujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim | % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
20 Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25%
obstaravanym tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny
obstaravatel predtym ako odmietne takuto ponuku
nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa zakladnych
charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dblezité
21 Konflikt zaujmov Konflikt z4ujmov na strane verejného | 100 %
obstaravatela/prijimatela bol preukdzany zodpovednym
studnym alebo Gradnym organom®™
Realiz4cia zakazky
22 Podstatna zmena d&asti podmienok uzatvorenej zmluvy oproti | Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné | 25 % z ceny zmluvy
Castiam obchodnych podmienok uvedenych v oznameni alebo | nalezitosti podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa
v sutaznych podkladoch9 povahy arozsahu prac, lehoty na realizaciu predmetu | plus
zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materialov,
alebo cenyg. Je nevyhnutné vzdy posudit od pripadu | hodnota dodato¢nych
k pripadu, €i sa vdanom pripade jedna o ,podstatnu“ | vydavkov z plnenia
zmenu. = zmluvy  vychadzajucich
Z podstatnych zmien
Verejny obstaravatel uzatvoril dodatok v rozpore so | zmluvy
zdkazom uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO
23 Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale | Hodnota znizenia rozsahu

nasledne bol znizeny rozsah zakazky.

Plus

25 % z hodnoty

1. Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Zze ak by boli sucastou povodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej

zakazke;

2. zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;

3. verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zakazka neobsahovala;
4. modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktorti pévodna zdkazky neumoznovala.
2 Uradny organ — (pozn. bude definovany po vysledku spoluprdce s CKU OLAF a Pracovnej skupiny pre spoluprdcu v oblasti VO na UVO. Zdroveii bude spresneny postup
RO pri identikacii konfliktu zaujmov a jeho dalsich krokov pri urcovani korekcie pri tomto type porusenia.)
3 \Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Fracuzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815




kone€ného rozsahu (iba
ak znizenie vrozsahu
zakazky je podstatné)
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Zakazka na dopliujuce stavebné prace alebo sluzby (ak takato
zakazka predstavuje podstatnd modifikaciu pévodnych zmluvnych
podmienok™®) bola zadana bez pouzitia rokovacieho konania bez
zverejnenia, resp. priameho rokovacieho konania,
- alalebo doplAujuce prace alebo sluzby boli zadané
v rozpore s podmienkami uvedenymi v ustanoveni § 58
pism. c) alebo i), *°

Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi
ustanoveniami zakona o verejnom obstaravani, ale
dodatocné zakazky na prace/sluzby neboli zadané v sulade
so zakonom o verejnom obstaravani, t. j. nebolo pouzité
priame rokovacie konanie, resp. neboli spinené podmienky
na pouzitie priameho rokovacieho konania.

100 % hodnoty
dodato¢nej zakazky

V pripade, Ze vSetky
dodato¢né hodnoty
prac/tovarov/sluzieb

v dodatoCnych zékazkach
nepresahuju 20 % z
hodnoty pbvodnej
zdkazky a suCasne tato
hodnota dodato¢nych
zdkaziek sama o sebe
nepredstavuje hodnotu
nadlimitnej zakazky, méze
byt korekcia zniZzena na
25 % z hodnoty
dodatoénej/dodatonych

zakaziek
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Porusenie povinnosti pouzit pri verejnej sutazi, uzSej sutazi alebo
v rokovacom konani so zverejnenim elektronicki aukciu -
nadlimitna, podlimitna zakazka na dodanie tovaru (resp. podlimitna
zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska pri tovaroch bezne
dostupnych na trhulﬁ)

Verejny obstaravatel nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3
zakona o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej
sutazi na dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky
elektronicku aukciu

10 %.

Tato sadzba moéze byt
znizena na 5 % podla
zavaznosti

Y Vid poznamku pod &arou &. 9
> Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sut'aze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
16 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO €. 95/2013 Z.z.




